
TEXTOLÓGIA – FILOLÓGIA – ÉRTELMEZÉS 
 

(A 18–19. századi magyar irodalom) 
 

tudományos konferencia 
 

 

Program 
 

 

Szerda, 16 óra 

 

Kecskeméti Gábor: Köszöntés, megnyitó 

Szilágyi Márton: Textológia, filológia, értelmezés (Egy konferencia elé) 

Debreczeni Attila: Elektronikus kiadás és az olvasás 

 

 

Csütörtök, 9 óra 

 

I. Levezető elnök: Korompay H. János 

9 – 9.20 Labádi Gergely: A filológiai tudás formái 

9.20 – 9.40 Orosz Beáta: A Csokonai-költői életmű elektronikus kiadásának problémái és 

tanulságai 

9.40 – 10 Csonki Árpád: „Arad munkás ’s jó szívű Lantosa” – Perecsényi Nagy László mint 

Vörösmarty elődje 

10 – 10.20 Hermann Zoltán: Műfaji határok a Himfy-szövegekben 

10.20 – 10.40 S. Varga Pál: „… a keverék-mű a fejedre támad…” (Arany János 1867 után 

keletkezett verseinek alapszövegéről) 

Vita 

 

II. Levezető elnök: Csörsz Rumen István 

11.20 – 11.40 Torma Katalin: A perzsa kánonképzési hagyomány, avagy az esztétikai és 

stilisztikai alapon szelektáló szövegkiadás 

11.40 – 12 Porkoláb Tibor: Szempontok a „francia háborúk” inszurrekciós költészetének 

textológiai és filológiai vizsgálatához  
12 – 12.20 Vaderna Gábor: Berzsenyi Dániel verseinek barátai 

12.20 – 12.40 Völgyesi Orsolya: Egy reformkori politikusi tevékenység dokumentálásának 

textológiai problémái (A Kölcsey Ferenc országgyűlési működéséhez kapcsolódó 

szövegtípusok közléséről) 

Vita 

 

III. Levezető elnök: Eisemann György 

15 – 15.20 Bodrogi Ferenc Máté: Dologi hurok a szellemi műveleten: a szöveg mint 

nyomtatott termék (a Kazinczy Ferencz’ Munkáji: Szép Literatúra kiadástörténetéhez) 

15.20 – 15.40 Borbély Szilárd: A textológus értelmezhet? Jegyzetek a Bácsmegyeyhez 

15.40 – 16 Granasztói Olga: Kazinczy Ferenc vagy Abafi Lajos Magyar Pantheonja – avagy 

a „Világ nagyjai és kicsinyei”? (Egy új Kazinczy kiadás előkészületei) 

16 – 16.20 Szabó Ágnes: Kazinczy Ferenc Erdélyi Levelek című művének genetikus 

kiadásáról 



16.20 – 16.40 Hajdu Péter: Szövegváltozat – novellaváltozat – műfajváltozat (A Mikszáth 

kritikai kiadás némely tapasztalatai) 

Vita 

 

 

Péntek 

 

 

IV. Levezető elnök: Dávidházi Péter 

9 – 9.20 Balogh Piroska: „temptare volui possentne proferri in lucem” (Latin nyelvű 

esztétikai szövegek kiadásának kérdései) 

9.20 – 9.40 Bátori Anna: A kompilációs olvasás szerepe Paullus Wallaszky historia 

literariájában 

9.40 – 10 Doncsecz Etelka: „Ez az írás éppen nem kedvez a’ németnek.” Szaicz Leó 

kéziratban marad történeti munkájáról 

10 – 10.20 Gyapay László: A Mohács helye Kölcsey életművében 

Vita 

 

 

V. Levezető elnök: Szajbély Mihály  

11 – 11.20 Gábori Kovács József: A textológus felelőssége és az elektronikus szövegkiadás 

11.20 – 11.40 Steinmacher Kornélia: Élclapok a kiegyezés idejében 

11.40 – 12 Czifra Mariann: Különböző írásmédiumok szerkesztői és olvasói kihívásai 

12 – 12.20 Orbán László: A Kazinczy-levelezésről 

12.20 – 12.40 Biró Annamária: Aranka György: titoknok és magánember 

Vita 

 


